Pasuria e Paluajtshme L44

Marréveshje pér Transferim té Pasurisé sé Paluajtshme

Palét né kété Marréveshje jané:

A

AGJENCIA KOSOVARE E MIREBESIMIT (“AKM?”), organ i pavarur i krijuar né
bazé té Rregullores sé UNMIK 2002/12 daté 13 gershor 2002 Mbi Krijimin e
Agjencisé Kosovare té Mirébesimit (me ndryshimet e tanishme sipas Rregullores sé
UNMIK 2005/18), gé vepron si kujdestare e Ndérmarrjes sé identifikuar né Tabelén 1
mé poshté e cila éshté né proces likuidimi formal (“Ndérmarrja”); dhe

Personi ose entiteti i identifikuar né Tabelén 1 kétu si Transferim-marrési
(“Transferim-marrési”)

Sfondi shpjegues dhe Qéllimi

A

AKM, né bazé té Neneve 8 dhe 9 té Rregullores s¢ UNMIK Nr. 2002/12 daté 13
gershor 2002 Mbi krijimin e Agjencisé Kosovare té Mirébesimit (e ndryshuar nga
Rregullorja e UNMIK 2005/18), ka autoritetin té transferojé pasuri té paluajtshme té
Ndérmarrjes.

Pérmes njé procesi tenderimi té hapur dhe me oferta publike e té vulosura, AKM
zgjodhi Transferim-marrésin si oferta fituese pér blerjen e pasurisé sé paluajtshme té
Ndérmarrjes.

AKM, duke vepruar si kujdestare né emér té Ndérmarrjes, ka réné dakord té shesé
disa pasuri té paluajtshme té Ndérmarrjes, dhe Transferim-marrési ka réné dakord té
blejé pasurité e paluajtshme né fjalé, mbi bazén dhe duke iu nénshtruar termave dhe
kushteve té késaj Marréveshjeje.

TANI BIHET DAKORD pér sa vijon:

1

11

Pérkufizime dhe interpretime

Né kété Marréveshje (duke pérfshiré edhe Tabelat), zbatohen pérkufizimet e
méposhtme pérve¢ kur konteksti kérkon ndryshe ose pérvec rasteve kur parashikohet
ndryshe:

“Llogari bankare” do té thoté llogaria bankare t8 AKM ku Transferim-marrési ka
depozituar shumén (né Euro) té barabarté me (1) ¢mimin e Shitjes minus (2) shumén e
depozités sé paguar paraprakisht nga Transferim-marrési, né pérputhje me Rregullat e
Tenderit;

“Qira” do té keté kuptimin gé i jepet kétij termi né Rregulloren e UNMIK Nr.
2003/13 té datés 9 Maj 2003 Mbi transformimin e té drejtés sé pérdorimit t€ Pronave
té Paluajtshme Shogérore, sipas ndryshimeve;

“Pasuri” do té thoté kolektivisht: (1) Pasuria e Paluajtshme dhe (2) pasuria e
luajtshme, nése ka, e listuar né tabelén 4 kétu.
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“Cmimi i blerjes” do té thoté shuma e parave e specifikuar né Tabelén 1 té kétij
dokumenti e cila éshté e barabarté me ¢cmimin e ofertés gé Transferim-marrési paragiti
si oferté pér Pasuriné sipas procesit té tenderit sipas Rregullave té Tenderi;

“Pasuri e Paluajtshme” do té thoté disa parcela toke dhe ¢do strukturé e ndodhur
brenda kufijve té kétyre parcelave, pér té ciléen Ndérmarrja ka té drejtén e pérdorimit
ose ndonjé té drejté tjetér pronésie, zotérimi ose pérdorimi né pérputhje me ligjin e
zbatueshém, detajet e té cilit jané paraqitur né njé kopje té té dhénave kadastrale té
parcelés e bashkéngjitur si Tabela 2 e kétij dokumenti;

“Rregullat e Tenderit” do té thoté Rregullat e Tenderit pér shitje pasurie pérmes njé
procesi ofertash konkurruese e té vulosura né bazé té té cilit Transferim-marrési
dorézoi ofertén e vet pér Pasuriné dhe né bazé té sé cilés Transferim-marrési u zgjodh
si oferta fituese.

Interpretimi i késaj Marréveshjeje dhe tabelave té saj nuk cenohet nga ndonjé prej
titujve té pérdorur.

Dispozitat e Tabelave té késaj Marréveshjeje formojné pjesé pérbérése té késaj
Marréveshjeje.

Kushtet pér Transferimin e Pasurisé

AKM, duke vepruar si administratore né emér té Ndérmarrjes, transferon nga
Ndérmarrja te Transferim-marrési me ané té kétij dokumenti gjithé té drejtat dhe
titullin e Ndérmarrjes mbi Pasuriné dhe interesin pasuror né Pasuri, duke iu nénshtruar
ose duke gézuar gjithé pérfitimet dhe detyrimet e gjithé servituteve, té drejtave,
marréveshjeve, kufizimeve, licencave, girave dhe obligimeve té tjera té ¢farédo lloji
gé ndikojné Pasuriné dhe qé ekzistojné né datén e hyrjes né fuqgi té késaj
Marréveshjeje, duke pérfshiré por pa u kufizuar te giraté né lidhje me Pasuriné e
Paluajtshme té parashtruara né Tabelén 1. Barrét apo ngarkesat e ndryshme nuk
transferohen nése shuhen sipas ligjit. Transferim-marrési blen Pasuriné.

Né rast se giraté transferohen sipas Tabelés 1, atéheré né masén qé lejohet nga ligji,
pérfitimet e kétyre qgirave, duke iu nénshtruar barréve, i kalojné transferim-marresi.
Transferim-marrési bie dakord se do té démshpérblejé plotésisht dhe do té ruajé
mbrojtjen me démshpérblim ndaj AKM dhe NSH lidhur me té gjitha padité,
procedurat, kostot, pretendimet, démet dhe kérkesat kundér AKM ose NSH @é lindin
si pasojé e ndonjé shkeljeje né bazé té girasé nga ana e Transferim-marrésit.

Transferim-marrési bie dakord se pranon té drejtat dhe titullin e NSH mbi Pasuriné né
gjendjen “si¢c é&shté”, dhe né kushtet si¢ ishin né kohén e transferimit, dhe merr
pérsipér se nuk do té ngrejé asnjé pretendim kundér NSH dhe as AKM-sé lidhur me
¢do kusht té Pasurisé, ose té ¢cdo faktori qé ndikon Pasuring, pavarésisht nése ky kusht
ose faktor éshté i hapur dhe i dukshém, i véshtiré pér tu zbuluar pas njé inspektimi té
arsyeshém ose i fshehur dhe i pamundur pér té zbuluar. Pa paragjykuar pérgjithésiné
e fjalisé sé mésipérme, Transferim-marrési bie dakord se po blen Pasuriné (a) duke iu
nénshtruar ¢cdo lloj okupimi té Pasurisé dhe se po blen gjithé té drejtat gé ka
akumuluar NSH né lidhje me ndonjé okupim té paligjshém ose té drejta pasurie té
paregjistruara qé ka NSH; dhe (b) pavarésisht nga fakti nése jané ndértuar struktura
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mbi Pasuriné e Patundshme dhe/ose nése ato jané regjistruar né pérputhje me ligjin e
zbatueshém.

Transferim-marrési ka paguar ¢cmimin e Blerjes né Llogariné Bankare dhe i ka
paragitur AKM-sé vértetim té depozités.

Kryerja plotésisht e transferimit té gjithé té drejtave dhe titullit t¢ Ndérmarrjes dhe
interesit né Pasuriné né fjalé do té konsiderohet se &shté kryer menjéheré pas hyrjes né
fuqi té késaj Marréveshjeje, pérveg kur pércaktohet ndryshe né ligjin e zbatueshém.

Transferimi sipas Nenit 2.1 pérfshin transferimin e gjithé té drejtave t€ Ndérmarrjes
dhe titullit dhe interesave té Ndérmarrjes né strukturat e Pronés sé Paluajtshme,
pérvec se kur shprehimisht pérjashtohet né Tabelén 3 kétu, pavarésisht nga ndonjé
mospérputhje mes strukturave gé ekzistojné aktualisht dhe strukturave gé detajohen
né regjistrat kadastralé té parcelave gé paragiten né Tabelén 2 kétu. Transferim-
marrési pohon dhe bie dakord se né rast se ndonjé strukturé né Pasuriné e Patundshme
éshté ngritur né ményré gé nuk pérputhet me ligjin e zbatueshém dhe procedurat,
Transferim-marrési nuk do té kérkojé pagesa té asnjé lloji nga AKM dhe NSH pér
kété mospérputhje.

Parashtresa dhe Garanci

Transferim-marrési parashtron dhe i garanton AKM dhe Ndérmarrjes, se nga data e
hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje:

3.1.1  éshté entitet juridik, (a) éshté entitet juridik rregullisht i korporatizuar dhe
né gjendje té miré né juridiksionin e korporatizimit, (b) ka fuqi té plota dhe
autoritet pér té lidhur kété Marréveshje dhe pér té kryer transaksionet e
pérmendura aty dhe (c) pérfagésuesi i tij sipas késaj Marréveshjeje ka
autoritet té rregullt té ekzekutojé kété Marréveshje né emér té Transferim-
marrésit;

3.1.2  po blen pasuriné pér pérdorimin e tij dhe me vullnetin e tij dhe jo si agjent
pér palé té treta dhe, gjaté tenderit pér Pasuring, nuk ka hyré né ndonjé
marréveshje joformale ose formale me asnjé ofertues tjetér ose me ndonjé
palé té treté té pazbuluar;

3.1.3 ka marré (a) dhe ka shqyrtuar ¢do broshuré shitjeje ose dokument tjetér té
pérgatitur nga AKM e cila pérshkruan Pasuriné dhe (b) AKM e ka
késhilluar se ekziston njé dhomé té dhénash né lidhje me Pasuriné dhe
Ndérmarrjen (nése ka) gé pérmban informata té réndésishme né lidhje me
Pasuriné dhe Ndérmarrjen (nése ka) dhe i é&shté dhéné mundésia té vizitojé
dhomén e té dhénave dhe ose e ka kryer kété vizité né lidhje me Pasuriné
dhe Ndérmarrjen ose ka vendosur t¢ mos vizitojé até. Pa paragjykuar
dispozitat e mésipérme té Kkétij paragrafi, ai po ashtu konfirmon se ka
shqyrtuar dokumentet e quajtura “Disa rrezige ligjore dhe té tjera” né lidhje
me Pasuriné dhe Ndérmarrjen, qé ndodhen né dhomén e té dhénave;

3.14 ka kryer shqgyrtimin e duhur né lidhje me Pasuring, Ndérmarrjen dhe
regjimin ligjor né Kosoveé si¢ e beson se éshté i duhur pér géllimin e blerjes
té parashikuar nga Marréveshja ku pérfshihet por gé nuk kufizohet te
kontrolli i regjistrave publiké, vizitat dhe inspektimi i Pasurive dhe hetimi i
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céshtjeve si ndértimi dhe leje té ngjashme dhe ndonjé formé e ligjshme ose
e paligjshme (1) okupimi té Pasurisé (i pérkohshém ose tjetér) dhe (2)
ndértimi i strukturave té Pasurisé;

Pohon se shumica e ligjeve té zbatueshme né Kosové jané shpallur vetém kohét e
fundit dhe pér pasojé mund té keté interpretime té ndryshme dhe jané té patestuara
nga ana gjygésore dhe pér mé tepér qé regjistrat e Kosovés jané shpesh té paploté dhe
té paazhurnuar;

Titulli

Transferim-marrési do té pranojé té drejtén dhe titullin e Ndérmarrjes dhe interesin e
Ndérmarrjes né Pasuri dhe as AKM as Ndérmarrja nuk béjné ndonjé parashtresé ose
japin garanci lidhur me vlefshmériné e kétyre té drejtave, titullit dhe interesit.

Q€ nga data e hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje, né masén qé transferimi ose
kalimi i ndonjé Pasurie nuk ka pérfunduar, AKM do té konsiderohet se e mban kété
Pasuri nén administrim pér llogari té Transferim-marrésit.

Té tjera

AKM (dhe AKM do té béjé pérpjekje té arsyeshme pér té prokuruar qé Ndérmarrja)
do té sigurojé ndihmesé té arsyeshme lidhur me dokumentet dhe informatat ndaj
Transferim-marrésit, me shpenzimet e Transferim-marrésit, pér té béré efektive kété
Marréveshje, brenda fushés sé burimeve té kufizuara administrative t¢ Ndérmarrjes
dhe AKM.

AKM (dhe AKM do té béjé pérpjekje té arsyeshme pér té prokuruar qgé Ndérmarrja),
me kérkesé té Transferim-marrésit, do ti japé Transferim-marrésit ato lloj informatash
té tjera dhe ndihmesé dokumentare gé Transferim-marrési do té kérkojé né ményré té
arsyeshme pér té realizuar njé transferim efikas té té drejtave dhe titullit e interesit
pasuror né Pasuri né favor té Transferim-marrésit.

Kjo Marréveshje hyn né fugi menjéheré pas nénshkrimit, pérve¢ rastit kur AKM
pércakton se ratifikimi nga Bordi i AKM éshté i nevojshém pér hyrjen né fugi té saj.

Pa paragjykuar ndonjé dispozité tjetér né kété Marréveshje, secila Palé do té mbulojé
taksat e veta dhe Transferim-marrési do té mbajé gjithé pérgjegjésiné dhe gjithé kostot
pér kryerjen e cdo regjistrimit gé kérkohet me ligj lidhur me kété transferim, ku
pérfshihet por gé nuk kufizohet te regjistrimet né kadastér dhe merr pérsipér té
njoftojé autoritetet pérkatése (ku pérfshihen edhe autoritetet e tatimeve).

Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Transferim-marrési dhe AKM (secila, “Palé”, sé bashku “Palét”) duhet té njoftojné
menjéheré Palén tjetér me shkrim (pérfshi gjithé detajet) lidhur me c¢do
mosmarréveshje gé lind ose gé lidhet me té drejtat dhe detyrimet e Paléve sipas késaj
Marréveshjeje ose shkeljes, vlefshmérisé ose ekzistencés sé tyre. Brenda dhjeté (10)
Ditésh Pune, AKM duhet té caktojé njé afat dhe vend té arsyeshém pér mbledhjen e
negocimit té zgjidhjes s& mosmarréveshjes né mirébesim.
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Né rast se mosmarréveshja nuk zgjidhet brenda pesémbédhjeté (15) ditésh pas
njoftimit t&é mosmarréveshjes:

@ Transferim-marrési mund té depozitojé ankesé né Dhomén e Vecanté té
Gjykatés Supreme, me kusht qg¢ AKM té jeté njoftuar rregullisht né pérputhje
me Rregulloren e UNMIK 2002/12 (me ndryshimet sipas Rregullores sé
UNMIK 2005/18) dhe 2002/13.

(b) AKM mundet né rolin e saj si ankues ose pérgjegjés:

Q) té béjé ankesé né Dhomén e Vecanté té Gjykatés Supreme té Kosovés;
ose

(i) Té kérkojé qé mosmarréveshja (duke pérfshiré edhe kundér-padiné) ti
referohet arbitrazhit né pérputhje me Komisionin e Kombeve té
Bashkuara mbi Rregullat e Arbitrazhit té sé Drejtés ndérkombétare té
Tregtisé (“UNCITRAL”) si¢ éshté né fuqgi dhe efektive né datén e
hyrjes né fuqgi té késaj marréveshjeje. NEé rastin e kétij arbitrazhi,
numri i arbitrave do té jeté tre (3), dhe secila Palé do té caktojé njé (1)
arbitér dhe kéta dy (2) arbitra sé bashku caktojné sé bashku arbitrin e
treté. Tribunali i arbitrazhit nuk ka té drejtén té marré ose té japé, dhe
Transferim-marrési nuk ka té drejtén té kérkojé nga autoritetet
gjyqgésore, ndonjé formé mase mbrojtése ose shpérblim para kohés sé
caktimit té ofertés fituese kundrejt AKM, pavarésisht nga dispozitat e
UNCITRAL. Selia e arbitrazhit do té jeté Prishtina, Kosové, dhe gjuha
angleze do té pérdoret gjaté gjithé kohés sé procedurave té arbitrazhit.
Palét bien dakord se arbitrazhi do té jeté mijeti pérfundimtar dhe
ekskluziv i zgjidhjes sé mosmarréveshjeve. Rezultati i arbitrazhit i
dhéné do té caktojé po ashtu ndarjen e shpenzimeve té arbitrazhit.

Dispozitat e Nenit 5.1.1 dhe 5.1.2 do té caktojné forumet e vetme té Paléve pér
zgjidhjen e mosmarréveshjeve sipas késaj Marréveshjeje.

Né pritje té zgjidhjes sé ndonjé mosmarréveshjeje, Palét duhet té respektojné
detyrimet e tyre sipas késaj Marréveshjeje pa paragjykuar pérshtatjen pérfundimtare
né pérputhje me rezultatin e caktuar né arbitrazh ose rastin e gjykatés qé po zgjidh
mosmarréveshjen.

Té Pérgjithshme

Marréveshja e ploté. Kjo Marréveshje dhe rregullat e zbatueshme té tenderit sé
bashku pérbéjné gjithé marréveshjen mes Paléve né lidhje me ¢éshtjet e pérmendura
kétu dhe ka pérparési mbi marréveshje ose masa té méparshme mes Paléve ose
cdonjérés prej tyre né lidhje me shitjen e Pasurisé dhe Palét bien dakord se nuk do té
ngrihen pretendime né lidhje me asnjé marréveshje ose masé gé i éshté nénshtruar
késaj zgjidhjeje.

Ndarja. Né rast se secila prej dispozitave té késaj Marréveshjeje konsiderohet e
pavlefshme ose e pazbatueshme nga gjykata ose ndonjé autoritet tjetér kompetent, kjo
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dispozité do té quhet e fshiré nga kjo marréveshje dhe dispozitat e mbetura té késaj
Marréveshjeje mbeten né fugi dhe efektive. Pavarésisht nga sa u tha mé lart, Palét do
té negociojné né mirébesim pér té arritur marréveshje mbi termat e njé dispozite té
kénagshme pér té dyja palét lidhur me dispozitén gé konsiderohet e pavlefshme ose e
pazbatueshme.

Mos-hegje doré. Vonesat ose mosushtrimi nga ana e AKM e té drejtave,
kompetencave ose privilegjeve sipas késaj Marréveshjeje nuk do té veprojé pér té
penguar kéto té drejta, kompetenca ose privilegje ose nuk do té interpretohet si hegje
doré prej tyre dhe asnjé ushtrim i vetém ose i pjesshém ose mos-ushtrimi i ndonjé té
drejte, kompetence ose privilegji nuk do té parandalojé né asnjé rrethané ushtrimin e
métejshém ose té ndryshém té tyre ose ushtrimin e c¢do lloj tjetér té drejte,
kompetence ose privilegji.

Nuk ka detyrime. Transferim-marrési bie dakord se do té mbrojé personelin,
zyrtarét, kontraktorét e pavarur dhe personelin e komanduar té lidhur me AKM nga
cdo lloj dhe nga té gjitha llojet e detyrimeve té c¢do lloji gé lindin ose lidhen me
humbjet ose démet gé mund té mbulohen nga Transferim-marrési dhe pasardhésit e tij
dhe personave pérfitues té kalimit dhe ¢do padi e Transferim-marrésit gé lind sipas
késaj Marréveshjeje duhet té ngrihet ekskluzivisht ndaj AKM dhe/ose Ndérmarrjes.

Variacioni. Pérveg se kur specifikohet ndryshe kétu, cdo lloj variacioni i késaj
Marréveshjeje do té jeté i detyrueshém vetém né rast se regjistrohet né dokument té
firmosura nga Palét.

Kosto. Secila Palé né kété Marréveshje do té paguajé shpenzimet e veta, detyrimet
dhe kostot e duhura pér pérgatitjen, plotésimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje
dhe dokumenteve té pérmendura aty.

Gjuha dhe Kopjet. Kjo Marréveshje do té ekzekutohet né dy (2) origjinale né
versionin e gjuhés angleze. Cdo version né ndonjé gjuhé tjetér i késaj Marréveshjeje
do té ofrohet nga vullneti i miré dhe nése ka ndonjé mospérputhje mes versioneve té
gjuhéve, versioni i gjuhés angleze té késaj Marréveshjeje do té mbizotérojé.

Ligji i zbatueshém. Kjo Marréveshje do té geveriset dhe do té interpretohet né
pérputhje me ligjin e zbatueshém té Kosovés.

Njoftime. Adresa (dhe numri i faksit) pér dhénien e njoftimeve AKM sipas késaj
Marréveshjeje do té jeté si¢c parashtrohet mé poshté, dhe adresa (dhe numri i faksit)
pér dhénien e njoftimeve Transferim-marrésit do té jeté si¢ paragitet né Tabelén 1
kétu, gjithmoné duke pasur parasysh gé secila Palé mundet, duke i dhéné njoftim me
shkrim Palés tjetér, té zévendésojé kété adresé me njé adresé tjetér ose numér tjetér
faksi pér dhénien e kétyre njoftimeve:

AKM

Adresa Postare: Nr. 8 Rruga Ilir Konushevci (Ish Kompaundi i
Komunikacionit i Kombeve €& Bashkuara, UNCC)
Prishtiné, Kosové

Numeér faksi: +381 38 248 076

Njoftimet mund té jepen duke dorézuar dorazi njoftimin né adresén e personit té cilit
i adresohet, ose me faks ose me korrier ndérkombétar.
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7.10  Pavlefshméria e shitjes

Pavarésisht nga neni 10.5 i Rregullores s¢ UNMIK Nr. 2002/13 ose dispozitave té
tjera té ligjit té zbatueshém, né rast se pércaktohet se (a) fondet e pérdorura nga
Transferim-marrési pér té bleré Pasuriné burojné direkt ose indirekt nga aktivitete té
paligjshme; ose (b) Transferim-marrési ishte pérfshiré né marréveshje té fshehté gjaté
procesit té tenderit ose ndonjé shkelje tjetér t€ Rregullave té Tenderit, atéheré kjo
Marréveshje quhet e pavlefshme nga ana e AKM dhe shumat e depozités sé ofertés
mbahen.

Pérfagésuesi i autorizuar sipas rregullit, i AKM-sé, dhe Transferim-marrési kané ekzekutuar
kété Marréveshje né Kosové.

AKM Transferim-marrési
Nga: Nga:
Titulli: Titulli;
Daté: Daté:
Fage 7e 11

Liquidation Sales - Real Property Contract 19 Sept 05 ALB



Pasuria e Paluajtshme L44

Tabela 1
Deklaraté sipas Nenit 8.2 té Rregullores Nr 2004/2 mbi parandalimin e pastrimit té

parave dhe veprave ligjore té lidhura me té sipas ndryshimeve té Rregullores Nr
2004/10 dhe rregullores Nr 2005/9.

Ndérmarrja

Transferim-marrési
(Detajet pérfshijné adresén e njoftimeve dhe telefon/faks; identitetin e ¢do personi ose entiteti

gé ka interes financiar né pasuri ose éshté pérfitues i pasurisé gé po transferohet, dhe natyrén
e atij interesi pasuror ose statusin e beneficierit)

Detaje mbi Njoftimin e Shitjes Publike

Shitja me numér

Numri i sendit

Pérshkrimi i Pasurisé dhe
Vendndodhjes

Cmimi i blerjes:

Ményra e Pagesés:

Llogaria Bankare e AKM ku éshté derdhur ¢mimi i blerjes:
Llogaria Bankare e Transferim-marrésit prej sé cilés u krye pagesa:

Qiraté gé po transferohen:

Pér AKM: Pér Transferim-
marreésin:
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TRANSFERIMET E PASURISE
Tabela 2 —Regjistri(at) e kadastrés pér parcelat

a. Parcelat e tok&s té ndérmarrjes gé mbahen nga Ndérmarrja pérmes té drejtave té

regjistruara té pérdorimit té tokés né pronési shogérore, té cilat po i transferohen

Transferim-marrésit:

Lista e Posedimit
Zona kadastrale Numeér Numri i parcelés

Ndértesat:

e Viti i e : )
Qéllimi i ndértesés ndértimit Materiali i ndértimit Sip.m

| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |

Vihet né dukje se né pérputhje me Rregulloren e UNMIK Nr. 2003/13 té datés 9 Maj 2003
Mbi transformimin e té drejtés sé pérdorimit té pasurive té paluajtshme né pronési shogérore
(sipas ndryshimeve) (“Rregullorja e tokés”), transferimi i té drejtave té pérdorimit té
Ndérmarrjes mbi Pasuriné né lidhje me parcelat e méparshme kadastrale i transformon kéto té
drejta pérdorimi né té Drejta Qiraje pér kéto Pasuri, né emér té Transferim-marrésit.
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TRANSFERIMET E PASURISE
Tabela 2 — Regjistri(at) e parcelave kadastrale

b. Parcelat e tokés sé ndérmarrjes gé mbahen nga Ndérmarrja pérmes njé té drejte pérdorimi
té paregjistruar mbi tokén né pronési shogérore ose pérmes njé forme tjetér té drejte
pérdoruesi, pronésie ose posedimi, té cilat po i transferohen Transferim-marrésit:

Lista e Posedimeve
Zona kadastrale Numér Numri i parcelés

Ndértesat:

s Viti i e : )
Qéllimi i ndértesés ndértimit Materiali i ndértimit Sip.m

| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | |

Vihet né dukje se edhe pse Ndérmarrja mund té jeté né pronési, posedim ose kontroll té
parcelés s€ méparshme kadastrale ose mund té keté té drejtén e pérdorimit ndaj késaj parcele
kadastrale, kjo mund té mos jeté treguar saktésisht né regjistrat pérkatés kadastralé. Pér
pasojé, me hyrjen né fuqi té késaj Marréveshjeje, nuk mund té krijohet njé Marrédhénie
Qiraje pér kéto parcela kadastrale sipas Rregullores mbi Tokén pasi e drejta e pérdorimit mbi
kéto parcela kadastrale nuk éshté e regjistruar né emrin e Ndérmarrjes né kohén e hyrjes né
fuqi té késaj Marréveshjeje.
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TRANSFERIME PASURIE

Tabela 3 —Strukturat gé nuk transferohen bashké me Pasuriné
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